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Informace o sluchadle

@ Pokud nenf zagkrtnuto 7adné pole a nevite,
o jaky model sluchadla se jedna, zeptejte
se poskytovatele sluchadel.

Modely sluchadel
] Unitron Ativo M
] Unitron Ativo SP
] Unitron Ativo UP

Velikost baterie
312

13

675

Usni koncovky

[0 Klasicka tvarovka

[0 Univerzalni usni koncovka
[0 Tovarni koncovka*

[0 Tvarovka SlimTip*

*Nenf kompatibilni s modelem Unitron Ativo UP

®
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Struc¢ny navod

Vyména baterii

N

1.Z noveé
baterie
odstrante

@ nalepku
a vyckejte
2 minuty.

2. Otevrete
dvitka
pfihradky
na baterie.

D

3. Umistéte
baterii do
pfihradky
plochou
stranou @
nahoru.

Oznaceni levého a pravého sluchadla

Modra barva pro
oznaceni levého
sluchadla.

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 4

Cervena barva pro
oznaceni pravého
sluchadla.

®
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Zapnuti/vypnuti

Zapnuti Vypnuti
Upozornéni na nizkou
Velikost baterie Groven nabiti baterie
@ 312,13, 675 2 pipnuti kazdych

30 minut
Multifunkcni tlacitko

ovladanf hlasitosti nebo ke zméné programu,

v zavislosti na naprogramovani sluchadla.

To je uvedeno v individuélnich pokynech

k sluchadlu. Pokud dojde ke spéarovani

s telefonem s aktivovanym pfipojenim Bluetooth, kratkym
stisknutim pfijmete pfichozi hovor a dlouhym stisknutim
jej odmitnete.

\ Toto tlacitko ma nékolik funkci. SlouZi jako

Pfrepnuti do letového reZimu: Pro pfechod do letového
rezimu stisknéte spodni ¢ast tlacitka na 7 vtefin, zatimco
zavirate dvitka pfihradky baterie. Pro ukonéenf letového

reZimu jednoduse znovu otevtete a zavrete dvitka.

®
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Dékujeme, Ze jste si vybrali tato sluchadla. Unitron
je znacka sluchadel, kterd véfi, Ze lidé by méli
poslechovy zaZitek vnimat velmi pozitivné a to

od zacatku az do konce. Nase vynikajici produkty,
technologie, sluzby a programy nabizeji Groven
personalizace, kterou nikde jinde nenajdete.
Pripravte se na zazitek, ktery si zamilujete.

Love the experience”'

Abyste se seznamili se svymi sluchadly, porozuméli

jim a dosahli co nejlepsich vysledk, prectéte
si prosim pozorné tuto uZivatelskou pfirucku.

@ Manipulace s timto zafizenim nevyZaduje Skoleni.
Poskytovatel sluchadel vam pom{Ze s nastavenim
sluchadel podle vasich osobnich potfeb
v pribéhu konzultace.

Dalsi informace o funkcich, vlastnostech, vyhodach,
nastaveni, pouzivani a idrzbé ¢i opravach sluchadla

a prislusenstvi vam poskytne vas poskytovatel
sluchadel nebo zastupce vyrobce. DalSi informace

naleznete v technickém listu vaseho vyrobku, ktery

najdete na internetové strance

www.unitron.com.

®
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Popis sluchadla

1
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Usni hak — tvarovka zhotovena na miru se pfipeviuje
k vasim sluchadlim pomoci udniho haku.

Mikrofon — zvuk vstupuje do sluchadel

pres mikrofony.

Multifunkéni tlacitko — pfepind mezi poslechovymi
programy, méni droven hlasitosti a pfijima nebo
odmita hovory z mobilniho telefonu v zavislosti

na vlastnim nastaveni.

Dvitka pfihradky na baterie (zapnuti a vypnuti) —
zavienim dvitek zapnete sluchadlo, Gplnym
otevienim dvitek sluchadlo vypnete nebo

vymeénite baterii.

Hadicka — soucast tvarovky, ktera ji pfipeviuje

k uSnimu haku.

Tvarovka —umoznuje prichod zvuku ze sluchadel
do ucha a drZzi sluchadla na svém misté.

Tenka hadicka — zvuk se §i¥i tenkou hadickou

do zvukovodu.

Tovarni koncovka — drzi tenkou hadicku na misté

ve zvukovodu.

Zadrzovaci prvek — pomaha zabranit pohybu tovarni
koncovky a reproduktorové jednotky mimo zvukovod.
Prehled usnich N

koncovek @ 2

Klasicka Univerzalniudni  Tovarni Tvarovka
tvarovka koncovka koncovka* SlimTip*

*Neni kompatibilni s modelem Unitron Ativo UP

®
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Sluchadla Unitron Ativo s tvarovkou na miru

§ .
2
\ 5
o 6
@® ‘ @®

Sluchadla Unitron Ativo s tenkou hadickou

2
3
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2. Oznaceni levého a pravého
sluchadla

Na zadni strané sluchadla je modré nebo cervené
oznaceni, které oznacuje, zda se jedna o levé

nebo pravé sluchadlo.

[

Modré barva Cervend barva
pro oznaceni pro oznacenf

@ levého sluchadla. pravého sluchadla.
6

®
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3. Zapnuti a vypnuti

Dvitka pfihradky na baterii slouZi jako vypinac.

1. Zapnuti: Zcela zavfete 1.
dvitka prihradky na baterii.

® Poznamka: NeZ se sluchadla
zapnou, m(iZe to trvat
5 sekund. Vas poskytovatel
sluchadel mdZe v pfipadé
potfeby prodlouZit prodlevu
pfi spusténi.

Po zapnuti sluchadla byste
méli zaznamenat Gvodni
melodii.

2. Vypnuti: Otevrete dvitka
prihradky na baterii.

®
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4. Baterie

VloZte baterie prostfednictvim otevreni dvifek
prihradky na baterii.

1. @1 2. 3. @l;

1.Z nové baterie 2. Otevfete 3. Umistéte baterii

odstrarite dvitka do pfihradky

@ nalepku prihradky ~ plochou ®
a vyckejte na baterie.  stranou
2 minuty. nahoru.

® Pokud je obtiZné zavfit dvitka pFihradky na baterie:
zkontrolujte, zda je baterie spravné vlioZena a zda
je plochou stranou obracena nahoru. Pokud baterie
nenivloZena spravné, sluchadlo nebude fungovat
a mlze dojit k poskozeni dvitek pfihradky na
baterii. Plocha strana je oznacena symbolem ,,+“
bud'na nalepce, nebo na baterii.

®
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Nizka droven nabiti: Po dosaZeni nizké Grovné
nabiti baterie uslySite dvé pipnuti. Poté budete
mit pFibliZné 60 minut na vyménu baterie. Délka
této doby se miZe liSit v zavislosti na nastaveni
sluchadla a baterii. Doporucujeme, abyste méli

vZdy po ruce novou baterii.

Vyména baterie

Model Velikost zinko- Barevné Kéd
vzduchové oznaceni 1EC
baterie na obalu

@ Unitron Ativo

BTE-UP 675 modra PR4s

BTE-SP 13 oranZova PR48

BTE-M 312 hnéda PR41

@ Ujistéte se, Ze ve svém sluchadle pouZivate
spravny typ baterie (zinko-vzduchovou).

oo

Kod
ANSI

7003ZD
7000ZD
70027D

Podrobnéjsiinformace o bezpecnosti vyrobku

naleznete v kapitole 22.

®
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5. Nasazovani sluchadel

5.1 Nasazovani sluchadla s klasickou tvarovkou

1. PFiloZte tvarovku k uchu 1.
avloZte jeji cast do
zvukovodu. é
2.

@ 2. Umistéte sluchadlo za ucho.

\

P

3. VloZte horni ¢ast tvarovky do |3.

horni ¢asti usniho boltce.

o)

10

®
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5.2 Nasazovani sluchadel s tovarni koncovkou,

tvarovkou SlimTip nebo univerzalni

usni koncovkou

1. Umistéte sluchadlo za ucho.

@ 2. VloZte usni koncovku
do zvukovodu.

3. Pokud je k usni koncovce
pfipojen zadrzovaci prvek,
zastrcte jej do usniho boltce,
abyste sluchadlo zajistili.

®
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6. Sejmuti sluchadel

6.1 Sejmuti sluchadla s klasickou tvarovkou

1. Zvednéte sluchadlo nad
horni ¢ast ucha.

2. Uchopte tvarovku prsty
a opatrné ji vyjméte.

@ SnaZte se vyvarovat uchopenf hadicky
za (¢elem vyjmuti sluchadla.

12

®
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6.2 Sejmuti sluchadla s tovarni koncovkou,
tvarovkou SlimTip nebo univerzalni

usni koncovkou

Jemné ztahnéte za ohyb
vodice/dratku a, a sejméte —
sluchadlo zpoza ucha. V Zad-
ném pripadé netahejte za
dratek/vodic bezprostfedné

za reproduktorem, protoZe by
® mobhlo dojit k jeho poSkozent.

®
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7. Multifunkéni tlacitko

Multifunkéni tlacitko ma nékolik funkci.

SlouZi k ovladant hlasitosti nebo
ke zméné programu, v zavislosti
na naprogramovani sluchadla.
Tato informace je uvedena ve
vasem individualnim ,,Pravodci

pro zahajeni pouzivani*.

PoZadejte svého poskytovatele

sluchadel o jeho vytistént.

@ Pokud je sluchadlo sparovano s telefonem
s technologii Bluetooth®, kratkym stisknutim

horni nebo dolni ¢asti tlacitka pfijmete prichozi

hovor a dlouhym stisknutim jej odmitnete —
viz kapitola 10.

14

®
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O Ovladani programd
Pokazdé, kdyZ stisknete horni ¢ast tlacitka
na obou sluchadlech na dobu delSi nez

2 sekundy, prejdete na dalsi program sluchadla.
Sluchadla pipanim signalizuji, v jakém programu

se nachazite.

Nastaveni programu Pipnuti

Program 1 (napf. klidna situace) > 1 pipnuti
Program 2 (napf. hluk) > 2 pipnut
Program 3 (napf. telefon) DL 3pipnuti
@ Program 4 (napF. hudba) DRPP 4 pipnuti

®
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O Ovladani hlasitosti
Pro nastavent hlasitosti vaSeho prostredi:

e Stisknutim horni casti tlacitka na sluchadle

oo,

zvysite hlasitost.

e Stisknutim spodni ¢asti tlacitka na sluchadle

sy,

sniZite hlasitost.
P¥i zméné hlasitosti budou sluchadla pipat.

Nastaveni hlasitosti Pipnuti

Doporucena Groven hlasitosti S 1pipnuti
Zvyseni hlasitosti > kratké pipnuti
@ SniZenf hlasitosti D krétké pipnuti @
Maximalnf Groven hlasitosti D> 2 pipnuti
Minimalni drover hlasitosti Dl 2 pipnuti
16

®
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8. Prehled o konektivité

llustrace niZe zobrazuje nékteré moznosti
konektivity dostupné pro vase sluchadla.

Dalsiinformace naleznete v uZivatelské pfirucce
dodané s pfislusenstvim.

Zafizeni podporujici
technologii Bluetooth®

TV Connector
pfipojeny
k televizi*

Remote
Control

PartnerMic

*Zarizeni TV Connector lze pFipojit k jakémukoli zdroji zvuku, jako je napfiklad
televizor, pocitac nebo HiFi systém.

17
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9. Uvodnf sparovani

9.1 Uvodni sparovani se zafizenim podporujicim

technologii Bluetooth®

® Je tfeba pouze jedinkrat provést parovani

s kaZzdym zafizenim s bezdratovou technologii

Bluetooth. Po tomto Gvodnim sparovani se

vase sluchadla k zafizeni automaticky pfipoji.

Uvodnf sparovani m(iZe trvat aZ 2 minuty.

1. Ujistéte se, Ze mate ve svém
zafizeni (napf. telefonu) aktivo-
vanou bezdratovou technologii

) Bluetooth, a vyhledejte zafize-
ni s aktivovanym pfipojenim

\d

Bluetooth v nabidce nastaveni
konektivity.

2. Zapnéte obé sluchadla. Nyni mate 3 minuty

na sparovani sluchadel se zafizenim.
3. Vase zarizeni zobrazi seznam zafizeni

s aktivovanym Bluetooth. Vyberte sluchadlo

ze seznamu a soucasné sparujte obé

sluchadla. Pipnuti potvrdi Gspésné sparovani.

18

®
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® Pokyny ke sparovani zafizeni Bluetooth
s telefonem naleznete v uZivatelské pfirucce
k telefonu.

9.2 Pfipojeni k zafizeni s podporou Bluetooth
Po sparovani se zafizenim se sluchadlo po
zapnuti opét automaticky pfipoj.

® Pripojeni bude udrZovano, dokud zafizeni ziistane
zapnuté a v poZadovaném dosahu.

® Vase sluchadlo mGZe byt pFipojeno k a7 dvéma
@ zafizenim a sparovana aZ s osmi zafizenimi. @

19

®
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10. Telefonické hovory

Vase sluchadlo se pfipojuje pfimo k telefonlim
s aktivovanou technologii Bluetooth.
Po sparovani a pfipojent k telefonu uslysite

oznameni a hlas volajiciho pfimo ve sluchadle.

Telefonni hovory jsou ,,hands free®, coZ zname
Ze vas hlas je zachycen mikrofony sluchadla
a pfenasen zpét do telefonu.

Vas hlas

&@;

®
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Telefonovani

Zadejte telefonni Cislo a stisknéte tlacitko
vytaceni. Ve sluchadlech uslysite ton vytacent.
Vas hlas zachyti mikrofony sluchadel a pfenesou
jej do telefonu.

21

®
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Pfijimani hovoru
PFi prijmu hovoru se ve sluchadlech ozve
upozornénf na pfichozi hovor.

Hovor lze pfijmout kratkym stisknutim horni nebo

s vz

dolni ¢asti multifunkcniho tlacitka na sluchadle

(méné neZ 2 sekundy) nebo pfimo na telefonu.

LA

kratké

QD)

TN

<2S

®
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Ukonceni hovoru

Hovor lze ukoncit dlouhym stisknutim horni nebo
dolnf ¢asti multifunkcniho tlacitka na sluchadle
(déle neZ 2 sekundy) nebo pfimo na telefonu.

Lo\

= dlouhé

stisknuti
)

23
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Odmitnuti hovoru
Pfichozi hovor lze odmitnout dlouhym stisknutim

horni nebo dolni ¢asti multifunkéniho tlacitka
na sluchadle (déle neZ 2 sekundy) nebo pfimo

na telefonu.

A"
(((‘ ))) % Dlouhé

stisknuti
_@ »2s

24
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11. Letovy rezim

Vase sluchadla pracuji ve frekvenénim rozsahu
2,4 GHz-2,48 GHz. Nékteré letecké spolecnosti
vyZaduji pfi letu pfepnuti vSech zafizeni do
letového reZimu. Pfepnuti do letového rezimu
nedeaktivuje normalni funkci sluchadla, ale
pouze funkce jeho konektivity Bluetooth.

Pfepinani do letového reZimu
Vypnuti bezdratové funkce Bluetooth a vstup
do letového rezimu v kaZdém sluchadle:

@ 1. Otevrete dvitka S

prihradky baterie.

P

2. PodrZte spodni cast
multifunkéniho tlacitka na
sluchadle po dobu 7 sekund
a zaroven zavrete dvitka

prihradky baterie. 2 2
V letovém reZimu se vase
sluchadlo nemf(iZe pfipojit
pfimo k vaSemu telefonu. \

25
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Ukoncenti letového rezimu
Povoleni bezdratové funkce Bluetooth a ukonceni

letového rezimu:

1. Otevrete dvitka
prihradky baterie.

2. Zavrete dvitka pfihradky

na baterii.

26
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12. Pouzivani aplikace
Unitron Remote Plus

Informace o kompatibilité

Aplikaci Unitron Remote Plus lze pouZivat na telefonech
vybavenych technologii Bluetooth Low Energy (LE).
Podrobnosti o kompatibilité telefonu najdete na
internetové strance:

https://www.unitron.com/global/en_us/help-and-
support/bluetooth-support/phone-compatibility.html

Navod k pouZiti naleznete na:

https://www.unitron.com/ca/en_ca/help-and-support.
html?tabltem=userguides

Nainstalujte si aplikaci Unitron Remote
Plus, pro uZivatele iPhonu naskenuijte kod:

Nainstalujte si aplikaci Unitron Remote
Plus, pro uZivatele operacniho systému
Android naskenujte kod:

iPhone” je ochrannd znamka spolecnosti Apple Inc,, registrovana v USA a jinych zemich.

i0S* je registrovana ochranna znamka nebo ochranné znamka spolecnosti Cisco Systems, Inc.

a/nebo jejich deefinych spolecnosti ve Spojenych statech americkych a nékterych dalSich
zemich.
Android™ je ochranna znamka spolecnosti Google LLC.

27
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13. Poslech na verejnych mistech

Telefonni civky zachycuji elektromagnetickou

energii a preménuji ji na zvuk. Vase sluchadlo ma
moznost telefonni civky, ktera vam pom(ze slyset

na rliznych verejnych mistech, jako je kostel,
koncertni sal, nadrazi a statni Grady.

KdyZ uvidite tento symbol, znamena to, Ze je

v tomto misté pfitomna indukéni smycka, ktera

je kompatibilni s vasimi sluchadly.
Pro dalSiinformace a aktivaci funkce @

telefonni civky se obratte na svého
@ poskytovatele sluchadel.

Jak pouZivat funkci telefonni civky

PFistup k funkci telefonni civky, kterou nastavil
vas poskytovatele sluchadel, je mozny

dvéma zplisoby.

PFfimy pfistup k programu telefonni civky je
mozny dlouhym stisknutim multifunkéniho
tlacitka na sluchadle.

Alternativné je mozné pristupovat k programu
telefonni civky prostfednictvim aplikace
Remote Plus.

28

®

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 28

26-Aug-24 10:12:50



®

Ujistéte se, Ze stojite nebo sedite ve vymezeném
prostoru indukéni smycky, jak je oznaceno
oficialnim symbolem telefonni civky.

14. Podminky provozu

Tento vyrobek byl navrZen pro bezproblémovy
provoz bez omezeni, pokud je uZivan k uréenym
Gceldim, neni-li v této uZivatelské pfirucce
uvedeno jinak.

Zajistéte pouziti, pfepravu a skladovani sluchadla
v souladu s nasledujicimi podminkami:

Provoz Pfeprava Skladovani @
Teplota +5°Caz +40 °C -20°Caz+60°C -20°Caz +60 °C
Vlhkost 0% a7 85 % 0%az93% 0%az93%

(nekondenzujici)

Atmosféricky
tlak 500 aZ 1060 hPa 500 aZ 1060 hPa 500 a7z 1060 hPa

Bé&hem prepravy a skladovani nesmi teplota
a vlhkost po delSi dobu prekrocit rozmezi
popsané ve vyse uvedené tabulce.

29
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yo 2

Pokud sluchadlo nepouZivate delsi dobu,
vyjméte baterii.

Tato sluchadla disponuji normovanou ochranou
IP68. To znamena, Ze jsou odolna proti vodé

a prachu a vydrzi pouZivani pfi kazdodennich
situacich. Lze je nosit v desti, ale nesmi se zcela
ponofit do vody nebo pouZivat pfi sprchovani,
plavani ¢i jinych aktivitach ve vodeé.

Tato sluchadla nesmi byt vystavena G¢inkdm
chlorované vody, mydla, slané vody Ci jinych
kapalin s obsahem chemikalii.

Pokud bylo zafizeni skladovano a pfepravovano
v podminkach, které neodpovidaji doporuc¢enym
podminkam pouziti, pockejte 15 minut, nez
zafizeni po obnoveni doporucenych podminek
prostredi spustite.

30

®

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 30 26-Aug-24

10:12:51



| ® |

15. Péce a drzba

Predpokladana Zivotnost:

Pfedpokladana Zivotnost sluchadel je pét let.
Predpoklada se, Ze zafizeni zlistanou po tuto
dobu bezpecna.

Obchodni servisni obdobi:
Pravidelna a dlsledna péce o sluchadla
pfispéje k vynikajici funkénosti po celou
dobu pfedpokladané Zivotnosti zafizent.
Spolecnost Sonova AG po ukonceni vyroby
@ daného sluchadla a nezbytnych komponent @
vyrobcem nabizi minimalné pétileté
servisni obdobf.
DodrZujte prosim nasledujici pokyny.
Dalsiinformace o bezpecnosti vyrobku
naleznete v kapitole 22.

Obecné informace

Pfed pouZitim laku na vlasy nebo kosmetiky
sejméte sluchadla z usi, protoZe tyto vyrobky
by je mohly poSkodit.

31

®

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 31 26-Aug-24 10:12:51



| ®

Jestlize nebudete sluchadlo pouZivat delSi
dobu, ponechte dvitka pfihradky na baterii

otevrena, aby se mohla odpafit pfipadna vlhkost.

Dbejte na to, aby bylo sluchadlo po pouZiti
zcela suché. Ukladejte sluchadlo na bezpecné,
suché a cisté misto.

Vase sluchadlo je odolné v(ici vodg, potu a prachu

za nasledujicich podminek:

e Dvitka pfihradky na baterii jsou zcela
zaviena. Dbejte na to, aby se v zavrené
prihradce na baterii nezachytily Zadné

& cizi pfedméty, napriklad vlasy.

e Povystavenivodg, potu nebo prachu

je sluchadlo vycisténo a vysuseno.

e Sluchadlo je pouZzivano a udrZovano tak,

jak je uvedeno v této uZivatelské pfirucce.

® PouZivani sluchadla v blizkosti vody mdze

omezit proudénivzduchu k bateriim a zp(isobit,

Ze prestanou fungovat. Pokud by sluchadlo po
kontaktu s vodou prestalo fungovat, postupuijt
podle pokyn( k FeSeni problém( v kapitole 21.

32

®

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 32

e

26-Aug-24

10:12:51



| ®

Denné

Zkontrolujte, zda se na sluchadle a hadicce
neusazuji usni maz a vlhkost. Povrchy
Cistéte hadfikem, ktery nepousti vlakna.

K ¢isténi sluchadel nikdy nepouZzivejte Cistici
prostfedky urcené pro domacnost, jako
naptiklad saponaty, mydlo apod. Tyto dily se
nedoporucuje oplachovat vodou, protoZe by
mobhlo dojit k zachyceni vlhkosti v hadicce.

Pokud potfebujete sluchadla dikladné vycistit,

poZadejte svého poskytovatele sluchadel
o doporuceni a informace ohledné filtrd nebo
@ vysousecich kapsli.

Tydné
Vycistéte usni koncovku mékkou navlthéenou

textilit nebo specialnim Cisticim ubrouskem pro

sluchadla. PoZadejte poskytovatele sluchadel
o podrobné pokyny ohledné diikladné Gdrzby
a Cisténi sluchadel.

®
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Mésicné

Zkontrolujte, zda nedoslo ke zméné barvy,
ztvrdnuti nebo prasklindm zvukovodové
hadicky. V pfipadé takovych zmén je nutné

zvukovodovou hadicku vyménit. Navstivte svého

poskytovatele sluchadel.

34

®

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 34

26-Aug-24 10:12:51



| ® |

16.Vymeéna usni koncovky

Vase sluchadlo je vybaveno usni koncovkou,
coZ miZe byt tovarni koncovka, tvarovka
SlimTip nebo univerzalni usni koncovka.

Sluchadlo pravidelné kontrolujte a vymérite nebo
vycCistéte, pokud vypada Spinavé nebo pokud
se snizi hlasitost nebo kvalita zvuku sluchadla.

Pokud se pouZiva tovarni koncovka, musi se
ménit kazdé 3 mésice. Pokud je pouZita tvarovka,
@ prectéte si kapitolu 15 této uZivatelské prirucky. @
Pokud je pouzita tvarovka SlimTip, pfi vyméné
filtru proti uSnimu mazu postupujte podle
pokynd v kapitole 17.
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16.1 Sejmuti usni koncovky nebo tovarni
koncovky z tenké hadicky

1. Sejméte koncovku ztenké  |1.
hadicky tak, Ze v jedné ruce —
drZite hadicku a v druhé
koncovku.

2. Koncovku opatrnym

2.
tahem odejméte.
® %S ®

3. Hadicku ocistéte hadfikem, |3.
ktery nepousti vlakna.

36
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16.2 Pfipojeni usni koncovky nebo tovarni

koncovky k tenké hadicce

1. Vjednéruce drZte
tenkou hadicku a v druhé
koncovku.

2. Nasadte koncovku na konec
tenké hadicky.

3. Tenka hadicka a koncovka
k sobé musi dokonale
pasovat.

®

®
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17.Vymeéna filtru proti uSnimu mazu ve
tvarovce SlimTip

1. VloZte manipulacni nastroj
vidlicovym koncem do
pouZitého filtru proti usSnimu
mazu. Nasada nastroje se
musi dotykat okraje filtru.

2. Opatrné zatahnéte avyjméte [2.

filtr pfimym smérem ven.
Pfi vytahovani filtrem nekrutte. %

3. ProvloZeni nového filtru 3.
jemné tlacte vkladaci stranou
nastroje na vyménu do otvoru
ve tvarovce SlimTip, dokud
nebude vnéjsi krouzek
perfektné pripojeny.

4. Vytahnéte nastroj pfimym 4.

smérem ven. Novy filtr z(stane

na misté. @
‘>
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18. Servis a zaruka

Platnost zaruky

Na sluchadla je poskytovana zarucni doba

v souladu s platnym ob&anskym zakonikem CR,

ktera vstupuje v platnost v den nakupu.

Mezinarodni garance

Spolecnost Sonova AG poskytuje na tento

vyrobek omezenou mezinarodni garanciv délce

jednoho roku, ktera vstupuje v platnost v den
@ nakupu. Tato omezena zaruka se vztahuje na

vyrobni a materialové vady sluchadla, nikoli v§ak

na prislusenstvi, jako jsou baterie, filtry, nebo
usni koncovky. Garance je platna pouze pfi
predloZeni fadné vyplnéného zarucéniho listu.

Mezinarodni garance nema vliv na Zadna prava

odvijejici se od platnych narodnich pravnich
norem pro prodej spotfebniho zboZzi.

®
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Omezeni zaruky

Tato zaruka se nevztahuje na poSkozeni vzniklé
nespravnou manipulaci nebo pouzivanim,
vystavenim chemikaliim nebo nadmérnému
namahani. PoSkozeni zplisobené tfetimi stranami
nebo neautorizovanymi servisnimi stfedisky ¢ini
zaruku neplatnou. Dale se zaruka nevztahuje na
pfislusenstvi, jako jsou baterie, filtry, hadicky,
nebo udni koncovky, které podléhaji opotfebeni
zplsobené obvyklym pouZivanim. Tato zaruka se
nevztahuje na servisni zasahy provedené
poskytovatelem zafizeni v jeho provozovné.

Sériova Cisla
Levé sluchadlo:

Pravé sluchadlo:

Datum zakoupeni:

Autorizovany poskytovatel sluchadel
(razitko/podpis):

40
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19. Udaje o splnéni predpis(i

Prohlasent o shodé pro sluchadlo

Spolecnost Sonova AG timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
spliuje poZadavky nafizeni o zdravotnickych prostfedcich MDR
2017/745 a je v souladu se smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlasenti o shodé Ize ziskat

od vyrobce na internetové adrese:
www.sonova.com/en/certificates.

Australie/Novy Zéland:
Oznacuje soulad zafizeni s pfislusnymi regulacnimi opatfenimi
Spravy radiového spektra (RSM) a Australského Gradu pro
komunikace a média (ACMA) pro legalni prodej na Novém
R-NZ Zélandu a v Australii. Oznaceni shody R-NZ je pro radiové
vyrobky dodavané na trhu Nového Zélandu na Grovni shody A1. @

Sluchadlo popsané v této uZivatelské pfirucce je certifikovano
pod oznacenim:

Standardni poslechovy systém

USA - FCCID: Kanada - IC:
Unitron Ativo M KWC-ARNEM 2262A-ARNEM

Unitron Ativo SP KWC-ARNESP 2262A-ARNESP

Unitron Ativo UP KWC-BPZ 2262A-BPZ

41
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Poznamka 1:

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 Smérnic FCC a normé RSS-
210 kanadského federalniho ministerstva prdmyslu (Industry Canada).
Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:

1) toto zafizeni nesmi zpdsobovat 3kodlivé ruseni a

2) toto zafizeni musi pfijimat jakékoliv rusent, véetné rusenti, které
mdZe zpdsobit nechtény provoz.

Poznamka 2:

Zmény nebo Gpravy tohoto zafizenti, které nebyly vyslovné schvéleny
spolecnosti Sonova AG, mohou zpUsobit neplatnost opravnéni FCC

k provozovani tohoto zafizeni.

Poznamka 3:

Toto zafizeni bylo testovano a shledéano jako vyhovujici limitim pro
digitalni zafizenf tfidy B podle ¢asti 15 Smérnic FCC a normy ICES-003
kanadského federalniho ministerstva prdmyslu (Industry Canada).

Tyto limity jsou urCeny tak, aby zajistily pfiméfenou ochranu proti
Skodlivym ruSenim domovnich zafizent. Toto zafizeni vytvafi,
vyuZiva a mliZe vyzafovat radiofrekvencni energii, a pokud neni
nainstalovano a pouZivano v souladu s instrukcemi, mdZe zpUsobit
Skodlivé ruseni radiokomunikacnich zafizent.
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Neexistuje v3ak zaruka, Ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.
Pokud toto zafizeni zplisobi Skodlivé ruseni radiového nebo
televizniho pfijmu, coZ mliZe byt zjiSténo vypnutim a zapnutim
zafizeni, doporucuje se uZivateli, aby zkusil ruseni odstranit pomoci
jednoho nebo nékolika z nasledujicich opatfent:

. Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

. ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

. Pripojte zafizeni k zasuvce naleZejici k jinému obvodu,
nez k jakému je pfipojen pfijimac.

° Poradte se s prodavajicim nebo se zkusenym technikem
specializovanym na radia a televizory

Technicka specifikace bezdratové komunikace

vaseho sluchadla
@ Typ antény Rezonandni smyckova anténa @
Provozni frekvence 2,4 GHz—2,48 GHz
Modulace GFSK, Pi/4 DQPSK, GMSK
Vyzareny vykon <1mW
Bluetooth®
Rozsah ~1m
Bluetooth 4.2 Dualni reZim

Podporované profily

HFP (profil Hands-free), A2DP
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Elektromagnetické emise

Prohlaseni vyrobce: Sluchadla jsou urfena pro pouZiti v nize
uvedenych elektromagnetickych prostfedich. UzZivatel by mél
zajistit, aby se v takovém prostfedi pouZivaly.

Test emisi

Shoda

Pokyny pro
elektromagnetické
prostiedi

VF emise
CISPR 11

Skupina 1

Sluchadla generuji nebo vyuZivaji
VF energii pouze pro svou vnitfni
funkei. VF emise jsou proto velmi
nizké a neni pravdépodobné, ze
by zpusobovaly ruseni okolnich
elektronickych zafizeni.

VF emise
CISPR 11

Trida B

Sluchadla jsou vhodna pro pouziti

v domacnostech a v prostorach
pfimo napojenych na nizkonapéto-
vou napajeci sit, ktera zasobuje
budovy pouzivané pro domdci ucely.

44
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Elektromagneticka odolnost

Zkouska IEC 60601-1-2
odolnosti Uroveri testu
Elsk;c)roqs(tsst:)c]ky +/- 8 kV kontakt
poy dlEermy H- 2KV, +]- 4KV,
IEC 61000-4-2 +/- 8KV, +/- 15kV - vzduch
Zkouska
odolnosti proti
oY 10V)m 80 MHz - 2.7 GHz
clektromag 80 9% AM pfi 1 kHz
netickému poli
podle normy
|EC 61000-4-3
9V[m; 710, 745, 780 MHz;
pulzni modulace 18 Hz
9V/m;
5240, 5500, 5 785 MHz;
pulzni modulace 217 Hz
Blizké 27 V[m; 385 MHz;
magnetické pole pulzni modulace 18 Hz
podle normy
IEC 61000-4-3  odchylka; 1 kHz sinusovka

28V/m; 810, 870, 930 MHz;

pulzni modulace 18 Hz

28V[m; 1720, 1845,
1970, 2 450 MHz;
pulzni modulace 217 Hz

®
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Uroveii shody

+/- 8 kV kontakt
+[- 2KV, +[- 4 kV,
+/- 8KV, +/- 15kV - vzduch

10V/m 80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pfi 1 kHz

9V[m; 710, 745, 780 MHz;
pulzni modulace 18 Hz
9V/m;

5240, 5500, 5 785 MHz;
pulzni modulace 217 Hz
27V[m; 385 MHz;
pulzni modulace 18 Hz

28V[m; 450 MHz FM +/- 5 kHz 28 V/m; 450 MHz FM +/- 5 kHz

odchylka; 1 kHz sinusovka

28V/m:; 810, 870, 930 MHz;
pulzni modulace 18 Hz

28V[m; 1720, 1845,
1970, 2 450 MHz;
pulzni modulace 217 Hz

45
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Zkouska IEC 60601-1-2
odolnosti Urover testu

Uroveii shody

Jmenovity vykon
frekvence
magnetickych 30A/m 30A/m
poli podle 50 Hz nebo 60 Hz 50 Hz nebo 60 Hz
normy
IEC 61000-4-8

Testovaci frekvence 30 kHz, Testovaci frekvence 30 kHz,

modulace: CW, modulace: CW,
Urover testu odolnosti 8 Urover testu odolnosti 8
Odolnost
krytu proti Testovaci frekvence Testovaci frekvence
@ magnetickym 134, 2 kHz, 134, 2 kHz,
polim podle  pulzni modulace: 2,1 kHz, urovent  pulzni modulace: 2,1 kHz,
normy testu odolnosti 65 Uroven testu odolnosti 65

IEC 61000-4-39

Testovaci frekvence 13,56 kHz, Testovaci frekvence 13,56 kHz,
pulzni modulace: 50 kHz, pulzni modulace: 50 kHz,
uroven testu odolnosti 7,5 uroven testu odolnosti 7,5
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20. Vysvétlivky k pouzitym symbolim

c E Symbolem CE spole¢nost Sonova AG potvrzuje, Ze
XXXX tento produkt — vCetné pfislusenstvi — vyhovuje
poZadavkim nafizeni 2017/745 o zdravotnickych
prostfedcich i poZadavkim smérnice 2014/53/EU
o radiovych zafizenich. Cisla za symbolem CE jsou kédy
certifikovanych instituci konzultovanych na zakladé vyse
uvedeného nafizeni a smérnice.

o Tento symbol znamena, Ze vyrobky popsané v téchto
pokynech pro uZivatele vyhovuji poZadavk(im na pfiloZnou
Cast typu B podle normy EN 60601-1. Povrch sluchadla je
specifikovan jako pfiloZna ¢ast typu B.

I Oznacuje vyrobce zdravotnického prostiedku, jak je
definovano v nafizeni (EU) 2017/745 o zdravotnickych

@ prosttedcich. @

D Oznacuje datum vyroby zdravotnického prostfedku.
[ec [ree]

[ec [ReP] Oznacuje zplnomocnéného zastupce v Evropském
spoleCenstvi. Zastupce pro EU je také dovozce do
Evropské unie.

precetl relevantni informace uvedené v téchto uZivatelskych
pfiruckach a fidil se jimi.

@ Tento symbol znamena, Ze je dllleZité, aby si uZivatel

Tento symbol znamena, Ze je dlleZité, aby se uZivatel
fidil relevantnimi upozornénimi uvedenymi v této
uzivatelské pfirucce.
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Tento symbol znamena, Ze je dlleZité , aby se uZivatel
fidil relevantnimi upozornénimi uvedenymi v této

uZivatelské pfirucce.

DaleZité informace pro manipulaci a bezpecnost vyrobku.

Symbol autorskych prav.

Tento symbol znamena, Ze elektromagnetické rusent
ze zafizeni je v ramci limit schvalenych Federalnim
vyborem pro komunikace USA.

Oznacuje, Ze sluchadlo spliiuje poZadavky pfislusnych
regulacnich opatfent jednotky spravy radiového spektra
(Radio Spectrum Management — RSM) a australského Gfadu
pro komunikace a média (Australian Communications and
Media Authority — ACMA) pro zakonny prodej na Novém
Zélandu a v Australii.

€ Bluetooth’

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a loga jsou
registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoliv pouziti téchto zndmek je v ramci licence
spolecnosti Sonova. Jiné ochranné znamky a obchodni

nazvy naleZi pfislusnym vlastniktm.

l:io"ly

Tento symbol oznacuje, Ze se jedna o zdravotnicky
prostiedek na lékaFsky predpis. UPOZORNENI: Federalnf
zakony USA omezuji prodej tohoto prostfedku na prodej
|ékafi nebo poskytovateli sluchadel (pouze USA).

Japonské oznaceni pro certifikované radiové zafizeni.
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Oznacuje sériové Cislo vyrobce, podle kterého lze urcit
konkrétni zdravotnicky prostfedek.

Oznacuje katalogové Cislo vyrobce, podle kterého lze urcit

zdravotnicky prostredek.

- Oznacuje, Ze zafizeni je zdravotnickym prostiedkem.

a zohlednil pfislusné informace uvedené v této uZivatelské
pfirucce.

Klasifikace IP = normovany stupei ochrany krytem. Stupen
IP68 oznacuije, Ze sluchadlo je odolné proti vodé a prachu.
MdZe byt nepretrZité€ ponotfeno do 1 metru vody po dobu
60 minut a 8 hodin v prachové komore podle standardu
IEC 60529.

D’i] Tento symbol oznaCuje, Ze je dlleZité, aby si uZivatel precetl
IP6s8

prostfedek bezpecné vystaven.

@ /ﬂf Oznacuje teplotni limity, kterym mGZe byt zdravotnicky @

Oznacuje rozsah vlhkosti, které miZe byt zdravotnicky
prostfedek bezpecné vystaven.
7

OznacCuje rozsah atmosférického tlaku, kterému miZe byt
zdravotnicky prostfedek bezpecné vystaven.

49
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.4, B&hem pfepravy udrZujte v suchu.

nesmite odhodit do béZného domovniho odpadu. Stara
nebo nepouZivana zafizeni odevzdejte na shérnych mistech
urcenych pro elektronicky odpad nebo predejte své zafizeni
k likvidaci svému poskytovateli sluchadel. Spravnou
likvidaci chranite Zivotni prostfedi a zdravi.

Tento symbol oznacuje zafizeni, které neni bezpecné
pouZivat v prostfedi magnetické rezonance (MR)

(napf. pfi vySetfeni magnetickou rezonanci).

E: Symbol s preskrtnutou popelnici znamena, Ze toto zafizeni
—

50
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21. Prlivodce feSenim problémd

Pricina MoZné feseni

Problém: Zadny zvuk

Sluchadlo je vypnuté Zapnéte sluchadlo
Slaba/vybita baterie Vymeénte baterii
Spatny kontakt baterie Poradte se se svym

poskytovatelem sluchadel

Baterie je vzh{ru nohama  VloZte baterii plusovou (+)
stranou nahoru

Tvarovky jsou zanesené Vycistéte tvarovky. Viz ,,Péce

usnim mazem a (drZba“. Poradte se se svym

@ poskytovatelem sluchadel

Zaneseny kryt mikrofonu  Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

®
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Pricina

®

Mozné fesent

Problém: nedostatecna hlasitost

Nizka hlasitost

Nizka Groven nabiti
baterie

Nespravné nasazené
tvarovky

Zména stavu sluchu

Tvarovky jsou zanesené
@ usnim mazem

Zaneseny kryt mikrofonu

Zvyste hlasitost; pokud
problém pretrvava, navstivte
poskytovatele sluchadel

Vymérite baterii

Viz ,,Nasazeni sluchadel®.
Znovu opatrné nasadte

Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel
Vycistéte tvarovky. Viz ,,Péce

a Gdrzba“. Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

®
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Pricina

®

MozZné feseni

Problém: prerusovany zvuk

Nizka Groven nabiti
baterie
Znecistény kontakt
baterie

Vymeérite baterii

Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

Problém: dvé dlouhd pipnuti

Nizka Groven nabiti
baterie

@ Problém: piskani
Nespravné nasazené
tvarovky

Ruka/odév
v blizkosti ucha

Spatné padnouct
tvarovky

Vymeénte baterii

Viz ,Nasazeni sluchadel®.
Znovu opatrné nasadte

Odsunte ruku/odév od ucha

Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

®
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vove

Pricina Mozné feSeni
Problém: zvuk neni Cisty, je zkresleny

Spatné padnouci Poradte se se svym
tvarovky poskytovatelem sluchadel

Tvarovky jsou zanesené Vycistéte tvarovky. Viz ,,Péce
usnim mazem a Gdrzba“. Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

Nizka droven nabitf Vyménte baterii
baterie

Zaneseny kryt mikrofonu  Poradte se se svym
poskytovatelem sluchadel

@ Problém: tvarovky vypadavaji z ucha @
Spatné padnouci Poradte se se svym
tvarovky poskytovatelem sluchadel
Nespravné nasazené Viz ,,Nasazeni sluchadel®.
tvarovky Znovu opatrné nasadte
54
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]

Pricina Mozné feSeni
Problém: slaby vykon pfi pouZivani s telefonem

Nevhodné umistény Vyzkousejte rGzné polohy
telefon telefonniho sluchatka v oblasti
ucha, abyste detekovali

Peeos

Cist&jsi signal.

Je nutné upravit Poradte se se svym
nastaveni sluchadla poskytovatelem sluchadel

Problém: hovory prostfednictvim mobilniho telefonu
nejsou pres sluchadla sly3et

Sluchadla jsouv letovém  Ukoncete letovy reZim:
@ reZzimu otevrete dvitka prihradky
na baterie a zavrete je

Sluchadla nejsou Sparujte sluchadla s mobilnim
sparovana s telefonem telefonem (znovu)

V pfipadé problémd, které nejsou uvedeny v této pfirucce,
se obratte na svého poskytovatele sluchadel.
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22.Dllezité bezpecnostniinformace

Pfed pouZitim sluchadla si prosim prectéte
bezpecnostniinformace a informace o omezeni
pouziti uvedené na nasledujicich stranach.
UrCeny Gcel pouziti
Sluchadlo je urceno k zesileni a pfenosu zvuku
do usi, ¢imz kompenzuje zhorSeny sluch.
Urceny uzivatel
Urceno pro:

e Osoby se ztratou sluchu

e Pecovatele 0 osoby se ztratou sluchu

e Poskytovatele sluchadel zodpovédného

za nastaveni sluchadla

UrCena zdravotni indikace
Ztrata sluchu:

e Jednostranna nebo oboustranna

e Typ ztraty sluchu: prevodni, percepcni
nebo smisena

56
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e Stupné ztraty sluchu:

e Unitron Ativo BTE-UP:
- Tézka
- Hluboka

e Unitron Ativo BTE-SP:
—Mirna
- Tézka

e Unitron Ativo BTE-M:
—Mirna
— Stredni

®

Zdravotni kontraindikace
Zdravotni kontraindikace pro pouzivani
sluchadel jsou:
e Deformita ucha (napt. uzavreny zvukovod,
chybéjici usni boltec).
¢ Neuralni porucha sluchu (tj. retrokochlearni
patologie, napt. chybé&jici nebo nefunkéni
sluchovy nerv).
e Ztrata sluchu nenivrozsahu nastaveni
sluchadla (napf. zesilent, frekvencni odezva).

57
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Urcena populace pacientd
Toto zafizeni je urceno pro pacienty od 36 mésic,
ktefi spliuji klinickou indikaci pro tento vyrobek.

Klinicky pfinos:
ZlepSeni porozuméni feci.

Vedlejsi G¢inky:

Fyzické vedlejsi G¢inky sluchadel jako napf.
tinitus, zavraté, tvorba udniho mazu, pfilis
vysoky tlak, poceni nebo vlhka kliZe, puchyte,
svédéni a/nebo vyrazka, pocit ucpanosti nebo
plnosti zvukovodu a jejich nasledky jako bolesti
hlavy a/nebo bolest v usich mzZe odstranit nebo
zmirnit vas poskytovatel sluchadel.

Konvencni sluchadla mohou pacienty vystavit
plsobeni vyssich hladin zvuku, coZ mdzZe vést
k posunuti prahovych hodnot frekvenéniho
rozsahu dotéeného akustickym traumatem.
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Primarni kritéria pro odeslani pacienta
k vySetieni i lécbé u lékare nebo jiného
specialisty jsou tato:

e Viditelna vrozena nebo traumaticka

deformita ucha.

e Aktivni drendZ z ucha v predchozich
90 dnech.

e Nahla nebo rychle progredujici ztrata
sluchu v jednom nebo obou uSich béhem
predchozich 9o dnd.

e Akutninebo chronické zavrate.

® e Audiometricky rozdil vedeni vzduch-kost ®
je roven nebo vétsi neZ 15 dB pfi frekvenci
500 Hz, 1000 Hza 2 000 Hz.

e Viditelné nahromadéni vyznamného
mnoZstvi usniho mazu nebo cizi téleso
ve zvukovodu.

e Bolest nebo nepfijemné pocity v uchu.

59
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e Abnormalnivzhled usniho bubinku
a zvukovodu, napfiklad:

e Zanétvnéjsiho zvukovodu.
e Perforovany usni bubinek.

e Jiné abnormality, které podle nazoru
poskytovatele sluchadel predstavuji
zdravotni problém.

PFi vybéru a nasazovani sluchadla, jehoz
maximalni hladina akustického tlaku
presahuje 132 decibeld (dB SPL), je tfeba
dbat zvlastni opatrnosti, protoZze miZe dojit
k poSkozeni zbyvajiciho sluchu uZivatele
sluchadla. (Toto ustanoveni je vyZadovéano
pouze u sluchadel s maximalnim akustickym
tlakem vySsim neZ 132 dB SPL.)*

Poskytovatel sluchadel miZe rozhodnout,
Ze odeslani pacienta nenivhodné nebo neni

v nejlepSim zajmu pacienta v téchto pripadech:

*Plati pro model Unitron Ativo SP a Unitron Ativo UP.

60

®

UH_UserGuide_Ativo-M-SP-UP_92x125_CZ_V1.00_029-6869-45.indd 60

26-Aug-24

10:12:54



| ®

e Je-li dostatecné prokazano,
Ze specializovany |ékar stav dlkladné
vySetfil a byla poskytnuta veskera
mozZna lécba.

e Stav se od predchoziho vySetfeni a/nebo

lécby vyznamné nezhorsSil ani nezménil.

JestliZe se pacient informované a kompetentné

rozhodl nevyhledat radu |ékaTe, je pfipustné

pfistoupit k doporuceni vhodnych poslechovych

systém{ s pfihlédnutim k nasledujicimu:
e Doporuceni nesmimit Zadné neZadouci
@ Gcinky na zdravotni stav ¢i celkovy pocit
pohody pacienta.

e Zezaznaml vyplyva, Ze vse bylo zvazZeno

v nejlepsSim zajmu pacienta.
Pokud to vyZaduji zakonné predpisy, pacient

podepsal prohlaseni potvrzujici, Ze nesouhlasi
s odeslanim k jinému specialistovi a Ze se jedna

o informované rozhodnuti.
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Sluchadlo je vhodné pro domaci zdravotni péci
a diky jeho pfenosnosti je mozZné jej pouZivat

i v profesionalnim zdravotnickém zafizenti, jako
jsou lékarské ordinace, zubni ordinace atd.

PouZivani sluchadla neobnovi normalni sluch

a nezabrani poskozeni sluchu, ke kterému doslo
z organickych pficin, ani jej nezlepsi. Pokud
vSak uZivatel nebude pouzivat sluchadlo dost
Casto, nebude z n&j mit plny prospéch. PouZivani
sluchadla je pouze soucasti rehabilitace sluchu
a miZe byt nutné doplnit jej nacvikem poslechu
a instruktazi odezirani ze rt.

Zpétna vazba, Spatna kvalita zvuku, pfilis hlasité
nebo prilis mékké zvuky, nevhodné nastaveni
nebo problémy pfi Zvykani nebo polykani lze
vyfesit nebo zlepsit pfi podrobném nastaveni
provadéném vasim poskytovatelem sluchadel.
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Jakakoli zavazna udalost, ktera se vyskytla

v souvislosti se sluchadlem, by méla byt
nahlasena zastupci vyrobce a prislusnému organu
ve staté bydlisté. Zavazna udalost je popséana
jako jakakoli udalost, ktera pfimo nebo nepfimo
vedla, mohla vést anebo miZe vést k nékteré

z nasledujicich situaci:

a) Gmrti pacienta, uZivatele nebo jiné osoby,

b) docasné nebo trvalé zavazné zhorseni
zdravotniho stavu pacienta, uzivatele anebo
jiné osoby,

) vazné ohroZeni vefejného zdravi.
Chcete-li ohlasit neocekavanou operaci nebo
udalost, kontaktujte vyrobce nebo jeho zastupce.
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Upozornéni tykajici se bezpecnosti

/\ Vase sluchadla pracuji ve frekvenénim
rozsahu 2,4 GHz — 2,48 GHz. Pokud cestujete
letadlem, zkontrolujte, zda provozovatel
letu vyZaduje prepnuti zafizeni do letového
reZimu, viz kapitola 11 tykajici se letového
reZimu v této uZivatelské prirucce.

/\ Sluchadla (specialné naprogramovana pro
pfislusny typ ztraty sluchu) musi pouZivat
pouze osoba, pro kterou jsou urcena. Neméla
by je pouzivat Zadna jina osoba, nebot si tak
mUZe zpUsobit poSkozeni sluchu.

/N\ Zmény nebo Gpravy sluchadla, které nebyly
vyslovné schvaleny spolecnosti Sonova
AG, nejsou povoleny. Takové zmény mohou
poskodit vaSe ucho nebo sluchadlo.

/\ NepouZivejte sluchadla ve vjbugném
prostfedi (doly nebo prlimyslové oblasti
s nebezpecim vybuchu, prostfedi s vysokou
koncentraci kysliku nebo oblasti, ve kterych
se manipuluje s hoflavymi anestetiky).
Zarizeni neni opatfeno certifikaci ATEX.
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/\ Pokud citite bolest v uchu &i za uchem nebo

se ucho zaniti nebo dojde k podrazdéni
kiZe a nadmérnému hromadéni usniho
mazu, konzultujte prosim situaci se svym

poskytovatelem sluchadel nebo s odbornym

lekarem.

/\ Poslechové programy v rezimu smérového
mikrofonu snizuji hluk pozadi. Pamatuijte,
Ze varovné signaly nebo hluk pFichazejici

svo o

zezadu, napriklad klaksony vozidel bliZicich

se zezadu, jsou ¢astecné nebo zcela
@ potlaceny.

/\ Toto sluchadlo neni uréeno pro déti mladsi

36 mésicl. Pfi pouZivani tohoto zafizeni
détmi a jedinci s poruchou kognitivnich
funkcT je za G¢elem zajisténi bezpecnosti

nutny trvaly dohled. Sluchadlo pfedstavuje

malé zafizeni, které se sklada z drobnych
soucastek. Nenechavejte déti a jedince

s poruchou kognitivnich funkci se sluchadlem

bez dozoru. Dojde-li ke spolknuti, okamzit
vyhledejte |ékafskou pomoc. Mohlo by doj

(3
it

k uduseni sluchadlem nebo jeho soucastmi!
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/\ Pokud se u vas objevi svédént, zarudnutf,
puchyfe, otok, zanét v usich nebo jejich
okoli, informujte o tom svého poskytovatele
sluchadel a kontaktujte svého lékare.

A\ VAROVANI: Baterie zaFizeni jsou nebezpe&né

<= amohou zp(sobit zavazné zranéni, jsou-li
spolknuty nebo vloZeny do kterékoli ¢asti
téla bez ohledu na to, zda je baterie pouzita
nebo nova! Uchovavejte mimo dosah
déti, osob s poruchou kognitivnich funkci
a domacich zvitat. Mate-li podezrent, Ze doslo
ke spolknuti nebo vloZeni baterie do nékteré
casti téla, okamfZité se poradte se svym
lékarem!

/\ Nasledujici ddaje plati pouze pro osoby
s aktivnimi implantabilnimi zdravotnickymi
zafizenimi (napf. kardiostimulatory,
defibrilatory apod.):
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e Sluchadlo s bezdratovou komunikaci
udrZujte ve vzdalenosti nejméné 15 cm
od aktivniho implantatu. V pfipadé

jakéhokoli rusent sluchadla s bezdratovou

komunikaci nepouZivejte a obrafte se na
vyrobce aktivniho implantatu. Uvédomte
si, Ze ruseni mliZe byt také zplsobeno
elektrickym vedenim, elektrostatickymi
vyboji, detektory kovd na letisti atd.

e UdrZujte magnety (napf. nastroj pro
manipulaci s baterii, dalkové ovladani

Remote Control pro zvukovodova sluchadla,

@ atd.) ve vzdalenosti nejméné 15 cm od
aktivniho implantatu.

A\ PouZiti jiného prislusenstvi, snimacd

a kabeld neZ téch, které jsou specifikovany
nebo dodany vyrobcem tohoto zafizeni, mize
mit za nasledek zvySené elektromagnetické

emise nebo sniZzenou elektromagnetickou

odolnost tohoto zafizeni a nespravnou funkci.
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/\ Pokud je sluchadlo pfipojeno kabelem
k nastavovacimu zafizeni, musi toto zarizeni
spliiovat bezpecnostni normu IEC 60601-1,
aby nedoslo k drazu elektrickym proudem.

/\ PFenosna radiofrekvenéni komunika&ni
zarizeni (véetné okrajovych casti, jako jsou
kabely antény a externi antény) se nesmi
pouZivat bliZze neZ 30 cm od jakékoliv
casti sluchadel, v¢etné kabel(l uvedenych
vyrobcem. V opacném pripadé by mohlo dojit
ke snizeni vykonu zafizeni.

@ /\ PFinogenf sluchadla s tvarovkou vyrobenou @
na miru se vyhnéte silnym fyzickym narazdm
do ucha. Stabilita tvarovek je urcena
k béZnému pouZivani. Silny naraz do ucha
(napf. pfi sportu) mlze zplsobit jeji poskozent.
To by mohlo vést k perforaci zvukovodu nebo
usniho bubinku.

/\ Po mechanickém namahani &i narazu
sluchadla se pred vloZenim do ucha ujistéte,
Ze je skofepina sluchadla neposkozena.
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/\ e tieba zabranit pouZivani tohoto zafizeni

v blizkosti jiného zafizeni nebo na ném,
protoZe by mohlo dojit k nespravnému
fungovani. Pokud je takové pouZiti nezbytné,
je tfeba toto i druhé zafizeni zkontrolovat

a oVeérit, zda funguji normalné.

VétSina uzivatel( sluchadel trpi ztratou

sluchu, u které se neocekava dalsi zhorseni

pfi pravidelném pouZivani sluchadla

v kazdodennich situacich. Riziko zhorSeni

sluchu po dlouhodobém pouzivani sluchadla

mdZe hrozit pouze malé skupiné uZivatel @
sluchadla se ztratou sluchu.
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A\ Sluchadla by neméla byt vybavena
tovarnimi koncovkami/systémy ochrany
proti uSnimu mazu, pokud je pouZivaji
klienti s perforovanymi uSnimi bubinky,
zanicenymi zvukovody nebo jinak
obnaZenymi stfedousnimi dutinami.

V téchto pripadech doporucujeme pouZivat
tvarovku (usni koncovku vyrobenou na miru).
V nepravdépodobném pfipadé, Ze by jakakoli
cast tohoto vyrobku z(stala ve zvukovodu,

dlirazné doporucujeme navstivit |ékafe za
® Ucelem bezpecného odstranéni.

/\ Ve velmivzacnych pfipadech miZe pfi

vyjmuti sluchadla z ucha z(stat ve zvukovodu

usni koncovka nebo jeji ¢ast, pokud neni
bezpecné pfipevnéna. V tomto krajné
nepravdépodobném pripadé, kdy tato
soucast uvizne ve zvukovodu, ddrazné

doporucujeme navstivit odborného |ékare,

ktery ji ze zvukovodu bezpecné vyjme.
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/\ Radné fungovani vasich sluchadel mdze
nepfiznivé ovlivnit specialni |ékafské nebo
zubni vySetfeni (vCetné zareni) popsané niZe.
Vyrobek vyjméte a uloZte mimo vySetfovaci
mistnost/prostor predtim, neZ podstoupite:

e |ékarské a zubni vySetfeni pomoci rentgenu
(i vySettreni CT),
e |ékarska vySetfeni pomoci MR/NMR, ktera
generuji magneticka pole.
Sluchadla neni tfeba vyjimat pfi prlichodu
bezpecnostni branou (letisté apod.). Pfipad-
@ né pouzity rentgenovy detektor ma velmi
nizky vykon, ktery nema na sluchadla vliv.

/\ Sluchadla a jejich sougasti je tfeba udrzovat
mimo dosah déti a osob, které by je mohly
spolknout, vdechnout nebo si jimi zplsobit
jiné zranént. P¥i spolknuti neprodlené
vyhledejte [ékaFskou pomoc nebo navstivte
nemochnici, protoZe sluchadlo a jeho
soucasti mohou byt jedovaté. P¥i spolknuti
neprodlené zahajte léCbu nebo zavolejte
zachrannou sluzbu.
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Informace tykajici se bezpecnosti produktu
® Tato sluchadla jsou vod&odoln4, ale nejsou

72

vodotésna. Jsou navrzena tak, aby vydrzela
bézné denni aktivity a obéasné nahodné
vystaveni extrémnim podminkam.

Nikdy neponoftujte sluchadla do vody!

Tato sluchadla nejsou specialné navrZena
pro delSi intervaly ponofeni pod vodou
trvalejsiho charakteru, jako napf. pfi plavani
nebo koupani. Pfed témito ¢innostmi vZdy
sluchadlo vyjméte, protoZe obsahuje citlivé
elektronické soucastky.

Nikdy neumyvejte vstupy mikrofonu.
Mobhlo by se stat, Ze ztrati své specialni
akustické vlastnosti.

Chrante sluchadlo pred Gcinky tepla

a slunecniho svétla (nikdy jej nenechavejte
u okna nebo v auté). Nikdy nepouZivejte
mikrovinnou troubu nebo jiné tepelné
pristroje za (Celem vysouSenivaseho
sluchadla. Zeptejte se svého poskytovatele
sluchadel na vhodné zpdsoby vysouseni.
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® Jestlize nebudete sluchadlo pouZivat delsi

dobu, ponechte dvitka pfihradky na baterii

otevrena, aby se mohla odpafit pfipadna
vlhkost. Dbejte na to, aby bylo sluchadlo

po pouZiti zcela suché. Ukladejte sluchadlo

na bezpecné, suché a Cisté misto.

® Zamezte padu sluchadla! Dopad na tvrdy
povrch miZe sluchadlo poskodit.

® Baterie pouzivané v téchto sluchadlech

nesméji prekroCit napéti 1,5 V. NepouZzivejte
stfibro-zinkové nebo lithium-iontové (Li-ion)

® dobijeci baterie, protoZe by mohly sluchad
vazné poskodit.
® Do sluchadla vZdy vkladejte nové baterie.
Pokud baterie vytéka, ihned ji vyménte
za novou, abyste zabranili podrazdéni
pokoZky. PouZité baterie mlzZete vratit své
poskytovateli sluchadel.

® Pokud sluchadlo nepouZzivate del3i dobu,
vyjméte baterii.

®
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NepouZivejte sluchadlo v mistech, kde je
zakazano pouZivat elektronicka zafizent.

Tovarni koncovku je tfeba ménit kazdé tfi
mésice nebo kdyZ ztuhne ¢i zkfehne. Je to
kv(li tomu, aby nedoslo k odpojeni tovarni
koncovky od Gsti hadicky béhem jejiho
vkladani nebo vyjimani z ucha.

Pokud sluchadla delsi dobu nepouZivate,
uloZte je do krabicky s vysouSeci kapsli
nebo na dobfe vétrané misto. To umoziuje
odparovani vlhkosti ze sluchadel a zabranuje
moZnému ovlivnént jejich vykonu.

DlleZité informace pro pfipad poZiti baterie
pro USA

Pokud dojde ke spolknuti baterie, okamzZité
kontaktujte svého |ékaTe.
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Hodnoceni kompatibility mobilnich telefon(

Néktefi uzivatelé sluchadel uvadéji, Ze pri
pouZivani mobilnich telefon( se v jejich sluchadlech
ozyva bzuceni, coz znamena, Ze mobilni telefon

a sluchadla nemusi byt kompatibilni. Podle

normy ANSI C63.19 (ANSI C63.19-2011 Americka
narodni norma metod méfeni kompatibility

mezi bezdratovymi komunikacnimi zafizenimi

a sluchadly) lze kompatibilitu konkrétnich sluchadel
a mobilniho telefonu predpovédét pfictenim
hodnoceni odolnosti sluchadla k hodnoceni emisi
mobilniho telefonu. Napfiklad soucet hodnoceni
sluchadla 4 (M4) a hodnocent telefonu 3 (M3) by
dal dohromady hodnoceni 7 . Jakékoli kombinované
hodnoceni, které se rovna alespon 5, by znamenalo
»normalni pouziti“; kombinované hodnoceni 6 nebo
vyS$Si by znamenalo ,,vynikajici vykon*.

75

®

26-Aug-24

10:12:55



| ®

Odolnost téchto sluchadel je minimalné

M. MéFeni vykonu zafizeni, kategorie a klasifikace
systém jsou zaloZeny na nejlepsich dostupnych

informacich, ale nemohou zarucit, Ze vSichni
uZivatelé budou spokojeni.

® vykon jednotlivych sluchadel se mGiZe
u jednotlivych mobilnich telefond lisit.
VyzkouS3ejte si proto tato sluchadla se svym
mobilnim telefonem, nebo pokud si kupujete

novy telefon, nezapomeiite si ho pfed nakupem

vyzkouset spolu se sluchadly.
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VaSe zpétna vazba

Zaznamenejte si své specifické potfeby nebo obavy
a prineste je na prvni navstévu ordinace po ziskani

sluchadel.

To pomUZe vaSemu poskytovateli sluchadel fesit
vase poteby.

O
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DalSi poznamky
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DalSi poznamky
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Dovozce pro Evropskou unii:

Sonova Deutschland GmbH

Max-Eyth-Str. 20
70736 Fellbach-Oeffingen, Némecko

Pat. www.sonova.com/en/intellectualproperty

Seznam spolecnosti skupiny Unitron
naleznete na internetové adrese
www.unitron.com
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Poskytovatel sluchadel:
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